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Schlauchwagen
Bedienungsanleitung

Chariot dévidoir sur roues
Mode d‘emploi

Carrello avvolgitubo
Istruzioni per |'uso

Tuinslangwagen
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Hose Trolley
Operating instructions
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Bruksanvisning

Letkukérry

Kéayttéohje

KapoUAi AdoTixou pe poddeg
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Betjeningsvejledning
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Carrito portamangueras

Instrucciones de uso

Carro enrolador para mangueira

Manual de instrucdes

Woézek na waqz ogrodowy

Instrukcja obstugi

Tomlékocsi
Haszndlati utasitds

Vozicek za vrtno cev
Navodila za uporabo

Vozik na hadici
Ndvod k obsluze

Hadicovy vozik
Ndévod na obsluhu

Kolica za vrtno crijevo
Upute za upotrebu
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KH 4234 /0 N /9 N /0 N /e N Reinigen Sie das Produkt nur mit einem angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Das Produkt ist wartungsfrei.
4 Nettoyez le produit uniquement a I’aide d‘un chiffon humidifié.

Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Le produit ne nécessite pas de maintenance.
@ Pulire il prodotto solo con un panno inumidito.

\ ) Non utilizzare detergenti aggressivi. Il prodotto non necessita di manutenzione.

@ Reinig het product alleen met een vochtige doek.
Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen. Het product is onderhoudsvrij.

Clean the product only with a moistened cloth.

Do not use aggressive detergents. The product is maintenance-free.

Puhdista tuote vain kostealla liinalla.
Al kaytd aggressiivisia puhdistusaineita. Tuotetta ei tarvitse huoltaa.

@ Rengér bara produkten med en néagot fuktad trasa.
Anvénd aldrig starka rengéringsmedel. Produkten &r underhallsfri.

KaBapilere To mpoidv povo pe éva vamd mavi.

Mn xpnoiporoicite emBerika kabapioTikd pioa. To mpoidy b¢ xpeaidleral cuviipnon.

Produktet mé kun renggres med en fugtig klud.

Brug ikke aggressive renggringsmidler. Produktet er vedligeholdelsesfrit.

@ Limpie el producto con un pafio ligeramente himedo.
J No utilice productos de limpieza agresivos. El producto estd libre de mantenimiento.

~N Limpe o produto apenas com um pano himido.

Nao utilize detergentes agressivos. Este produto ndo necessita de manutencdo.

Produkt czy$é wytqceznie zwilzong szmatkq.

Nie uzywaj do czyszczenia zrqgcych srodkéw czyszczqcych. Produkt jest bezobstugowy.
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@ A terméket csak megnedvesitett ronggyal tisztitsa.
Ne hasznéljon agressziv tisztitészert! A termék nem szorul karbantartdsra.
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@ Izdelek éistite le z navlazeno krpo.

Ne uporabljajte agresivnih Sistil. 1zdelka ni potrebno vzdrzevati.

@ Cistéte vyrobek navlhéenym hadfikem.

Fihren Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu. Nepouzivejte agresivni &istici prostfedky. Vyrobek nepodléhd udrzbé.

. gl s . . L. ,
Procédez & I’élimination conforme & |’environnement du produit et de tous les matériaux d‘emballage. @ Vyrobok istite len navlhéenou utierkou.

Nepouzivaijte Ziadne agresivne Sistiace prostriedky. Tento vyrobok si nevyzaduje Ziadnu Gdrzbu.

Proizvod {istite iskljuéivo sa navlaZzenom krpom.

Ne koristite agresivna sredstva za ¢i$éenje. Proizvod ne mora biti odrZzavan.

@ Smailtire il prodotto e tutti i materiali di imballaggio in modo ecologicamente corretto.

@ Zorg dat het product en alle verpakkingsmaterialen op milieuvriendelijke wijze worden afgevoerd.

Dispose of the product and all of its packaging materials in an environmentally friendly manner.

® Haévitd tuote ja kaikki pakkausmateriaalit ympdristystéaviillisesti.

@ Ldmna in produkten och allt férpackningsmaterial till miljdvénlig atervinning.

Mpowdrjote To mpoidy kar OXa Ta UAIKG cuckeuaciag ot pia cupdwvn pe To mepiBailov amdppiyn.
Aflever produktet og alle emballeringsmaterialer til miligvenlig bortskaffelse.

@ Elimine el producto y todos los materiales de embalaje pensando en el medio ambiente.

Elimine o produto e os materiais da embalagem de modo ecolégico.

Produkt i wszystkie elementy opakowania oddaj do utylizacji zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego. B> ==

@ Juttassa el a terméket és valamennyi csomagoléanyagot kérnyezetbardt hulladékgyiijté helyre.
@ Izdelek in vse embalaZne materiale oddaite za okolju primerno odstranjevanije. - / \_ 2N J

@ Vyrobek a viechen obalovy materidl zlikvidujte ekologicky.

@ Vyrobok a vietky obalové materidly zlikvidujte ekologickym spésobom.
Proizvod i sve materijale pakiranja zbrinite na naéin neskodljiv za okolis.



